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L'ouvrage que je présente au public au-
jourd'hui est avant tout un acte de respect
envers tous ceux qui, a travers les dges et les
civilisations, furent les apotres ou les défenseurs
didéals spirituels ayant constitué la noblesse, b
la grandeur et la force d'un peuple.

Parmi eux, il faut placer au premier rang
lauteur de ces maximes, Ali, cousin, gendre et
successeur du prophete Mahomet. A le juger
impartialement et en dehors de toutes consi-
dérations religieuses, ¢’était un génie qui avait su
réunir en lui des qualités nombreuses et méme
€n apparefce Opposcées.

Grand général, I'un des principaux artisans
de I'expansion militaire de I'lslam, Ali était a
la fois potte, prosateur, grammairien, philosophe,
mathématicien et orateur.

Bien que sa piété fervente et I'amour de
Dieu lui inspirassent un mépris absolu de la
mort, il attachait pourtant une grande impor- “ o
tance a la vie et au travail. lmplacable dans
Pexécution des lois il avait bon cceur et se
montrait compatissant envers les malheureux
et les indigents. Durant son régne, il refusa

_11'..
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toujours toute participation du Trésor de la
Communauté aux frais de sa maison. Il allait
bécher la terre des autres et donnait en au-
mones la plus grande partie du salaire qu'il
recevait pour son travail; lui-méme vivait de
pain d'orge sec et portait des habits en haillons.

Il était justement renommé pour son équité
et sa générosité, et dans une invocation au
Créateur il disait:

“Ali peut.il dormir la nuit quand il apprend
qu'un seul innocent souffre encore dans tous
les pays musulmans?”

Vicilles de déja treize cents ans, ces maxi-
mes paraissent d'autant plus admirables qu'elles
demeurent aussi vraies de nos jours.

Elles nous montrent la grande valeur spiri-
tuelle et la force morale de ce maitre de I'ls-
lam, Pleines de profondeur elles forment a elles
seules le meilleur guide, la plus parfaite regle
de vie pour nos jeunes générations arrivées
au carrefour de lexistence. Elles éclairent la
bonne route, lasseule, la vraie, l'immuable a
travers les siecles, celle du devoir et du bon-
heur.

L™
Jai pensé que ces maximes qui, a ma con-
naissance, n'ont jamais été traduites dans une

— g —




langue occidentale, pourraient de par leur an-
cienneté méme, offrir de lintérét a I'étranger,
servir de point de comparaison, apporter leur
tribut dans l'effort de pénétration et de com-
prehension des civilisations et des peuples.

Présentées sous leur ftriple forme arabe,
persane et francaise, jespére qu'elles seront
les bienvenues pour les nombreux étudiants
qui y trouveront l'occasion d'exercer et de
préciser leurs jeunes connaissances linguistiques.

Je pense aussi que beaucoup de ces sen-
tences ont une telle portée morale et éducative
quelles méntent d'étre étudides et retenues,
et je les signale dans ce but a messieurs les
membres du corps enseignant.

Je ne me dissimule pas les imperfections
de mon ftravail, mais je crois néanmoins avoir
fait ceuvre utile et fespére que le public éclairé
et curieux voudra bien lui réserver bon accueil.

Téehéran, Janvier 1054
A A SEFEHIR.

Nota:-Cet ouvrage ne contient qu'une partie
des aphorismes d'Al dont le nombre s'éléve
a des milliers. Le traducteur s'est efforcé de
choisir ceux qui présentent un intérét pratique
dans la vie actuelle. Beaucoup d'autres traitent
des questions essenticllement religieuses et se
rapportent a l'autre monde.
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L'homme sage comple sur son travail, l'igno-
rant se fie aux illusions.
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Le droit est un sabre qui ne sémousse pas.
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Les livers sont les jardins des savants.
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L'égoiste ne voit pas ses vices, mais sl con-
nait les qualités d'autrui, il découvrira facile-
ment ses propres défauts.
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La richesse diminue par la dépense, tandis que
la science augmente en se propageant.
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La philosophie est un arbre qui croit dans le

ceeur et qui produit des fruits par la langue.
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Le temps et la fortune varient: aujourd’hui ils
te sont favorables, demain ils te seront con-
traires. Ne sois pas fier dans les succes et
patiente dans les revers.
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Le professeur et I'éleve sont deux associés

récompensés par le méme salaire.
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Le mleme te revét d'une tenue grave et sé-
rieuse et t'épargne l'excuse.

Ch. AR Ak _EE L8 b _LI

1 ! s PFa

S e 5 GslaN s Gl

—'uLnld.'lHﬂj-uu1L5JL¢uj_‘l -L-.JJI:J.‘J;H lgans . j-f"'

__1 Ij.:‘q.:-L

La stupidité est une maladie incurable.
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La colére est un feu violent : qui peut étouffer
sa colere pourra éteindre ce feu, qui ne peut
la calmer se brillera lui-méme.
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L'iomme avide est pauvre, méme sil possede
le monde entier.
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La jalousie ronge le corps.
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La cupidité abaisse I'homme. Pour I'homme
bien né, la mort est moins dure que la men-
dicité.
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L'économie est la moitié des vivres,
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L'ignorance est votre ennemi le plus odieux.
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L'homme généreux tient les promesses qu'il a
faites, et quand il est puissant il pardonne 3

SOn ennemi.
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L'homme de bien vit méme quand il a été
porté au champ des morts.
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User de ruse envers celui qui se confie en

toi, c’est commettre une ingratitude révoltante.
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L'habitude est une seconde nature.
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L'obstination L!L“‘l{}ﬂ'lTl]{., cause sa perte.

EREEEEE

' X # =} Forna

35k ol 2 "Jz':f oo Ilu.."' o % el
Lr- LU g, : e .
injustice est la ruine des nations.
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L'avare est toujours humilié, le jaloux est tou-
jours tourmenté.
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Le repentir absout les fautes.
Faute avouée est a moitié pardonnée)
(Note du traducteur.)
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L'amitié” est une parenté acquise.
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La vérité est le chemin |{:‘. mieux fracé: le sa-
voir est le meilleur guide.
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La sédition est la source de beaucoup de mal-
heurs.
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La science te sauve, lignorance te perd.
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La modestie éleve, l'orgueil rabaisse.
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Le mensonge est une perfidie.
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La jalousie est la prison de Pame.
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L'amitié est la plus proche parenté.
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Ton frére est celui qui te vient en aide quand
tu es malheureux.
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On est hostile a ce qu'on ignore.
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Celui qui dit la vérité est honorable, le men-
teur est méprisable.
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La trahison aggrave les fautes.
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La tyrannie entraine une série de périls.
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L'orgueil n'est autre chose que la sottise; Ia
prodigalité est mére de la pauvreté.
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La vertu est la clef du :‘EHLL.LE,
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La chasteté est une forteresse solide.
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L'amnistie est la parure du pouvoir.
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La justice est le soutien du peuple.
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L'expérience est une connaissance acquise.
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La santé est le meilleur des biens.
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Le domaine de la science n'a pas de limites.
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La douceur engendre l'amitié.
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Le savant reste vivant méme aprés sa mort;
l'ignorant est mort méme de son vivant.
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La promesse est une dette dont le paiement
s'effectue par son :1c+:nmpil~a5{ ment.

[ E C - % Lo
] JL“"'" rr "-""J‘ "" :_?:SFE:I'J.C.X” Lfrl..i:l nJL:\-ll}J]-

Un seul ennemi est de trop.
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L'étranger est celui qui n'a pas d'amis.
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Celui qui demande et suit les conseils d'autrui

se garde de beaucoup derreurs; celui qui agit
seul sexpose a beaucoup de fautes.
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La langue est comme une béte féroce; si tu
la laches elle mord.
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Le savoir est un vaste trésor qui ne s'épuise
pas; la sagesse est un habit neuf qui ne s'use pas.
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L'homme instruit voit par le coeur et par
Vesprit; lignorant ne voit que parses yeux.
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Le silence sans réflexicn est un mutisme.
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L'hypocrite a la langue douce et le coeur amer.
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L'indulgence est une vertu qui l::{:rumnne toutes
les qualités.
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La bienfaisance crée la reconnaissance, mais
un bienfait reproché 1’e;t plus un bienfait.
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Le poltron ne jouit pas de la vie.
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L'instruction méne a la sagesse, donc homme
instruit est sage.
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L'homme intelligent est celui qui sait étre plus
heureux aujourd’hui qu’hier.
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Lignorant ne reconnait pas ses fautes et dé-
daigne les conseils.
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Celui qui donne des conseils qu'il ne suit pas
lui-méme, ressemble A4 un arc sans corde.
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L'honnéte homme se révolte contre la violence

et se montre doux et sensible aux bons pro-

cédés. L'homme vil se montre dur et grossier

devant la douceur et ne s’adoucit que devant
la dureté.
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L'éloquence est la facilité d'une parole aisée

et Iégbre a4 comprendre.
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La jalousie est une maladie incurable qui ne

cesse que par la mort de lenvieux ou de
I'envié.
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L'homme méchant ne pense aucun bien de
personne: comment pourrait-il supposer chez
les autres une chose qui ne se trouve pas en lu?
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L'homme prévoyant ne remet jamais au lende-
main ce qu'il peut faire le jour méme.
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L'impatience ne peut se justifier que si elle
contribue a éloigner ou a éviter un mal.
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Avoir confiance en quelqu'un avant de le bien |
connaitre, c'est manquer de sagesse.
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La noblesse dérive des hautes qualités et non
pas des os cariés des ancétres.
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Le coeur est le trésorner de la langue; la langue
est l'interpréte de 'homme.
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Les amis sincéres ont une seule ame dans des
corps différents.
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L'ignorant est un rocher dont l'eau ne coule

pas, un arbre dont la branche ne verdit pas,
un sol dont la plante ne bourgeonne pas.
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Les hommes ressemblent aux arbres: croissance
commune mais fruits différents.
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La parole est comme un reméde dont une
petite dose est salutaire ¢t une grande mortelle.
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La chasteté affaiblit la volupté.
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La plaisanterie engendre la haine.
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L'homme sage a un écrin merveilleux pour ses
secrets.
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La vérité est un reméde efficace.
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L'occasion passe comme un nuage: profitez
donc des bonnes occasions qui s'offrent.
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Le vrai savant est celui qui comprend que ce
quil sait est peu a coté de ce qu'il ignore.
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Accorde a autrui ce que tu taccorderais a
toi-méme.
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Venge-toi de ton avidité par ta sobriété, comme
on se venge d'un ennemi par la loi du talion.
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Au moment méme du plaisir pense a sa fin
et quand tu jouis d'un bienfait ressouviens-toi
qu'il est passager.
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Condamne les propos malveillants, justifiés ou
mal fondés.
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Place ta propre personne comme balance entre
toi-méme et les autres: aime donc pour eux
tout ce que tu aimes pour toi-méme et déteste
pour eux tout ce que tu détestes pour toi-méme.
Fais le bien que tu aimes qu’on te fasse et n'op-
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Sois reconnaissant envers ton bienfaiteur et
bienfaisant envers celui qui te montre sa re-
connaissance.
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Maitrise ta colére. Avec le calme la sagesse te

reviendra.
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Punis ton serviteur s'il désobéit a4 Dieu et
pardonne-lui s'il te désobéit.
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Consulte méme un ennemi sage et évite les
conseils d'un ami ignorant.
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Accepte l'excuse de celui qui te demande pardon.
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Garde ton amour-propre de toute bassesse et
ne fléchis pas devant la cruauté: tu ne trou-
verais pas d'équivalence a ton honneur blessé,
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Que ton cceur soit généreux pour ton ami
mais reservé dans sa confiance.
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Sois bon pour les animaux, ne Ics maltraitc

pas et ne les charge pas audessus de leurs
forces.
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Consulte tes ennemis pour connaitre leur pen-
sée, et par ce moyen apprendre le but qu'ils
poursuivent et le degré de leur haine.
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Donne au pauvre avant quiil ne mendie; car
i tu le mets dans la nécessité de te tendre
la main, tu lui prendras de son amour-propre
slus que la valeur de fon aumone.
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Sois généreux envers ton prochain: respecte-
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le s'il est sage, tolére-le s'il est sot, aide-le s/l
est pauvre;car il pourra étre pour toi le meil
leur appui dans les diverses péripéties de la vie.
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Ecoute, tu t'instruiras: reste silencieux. tu ne
risqueras rien.
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Pratique la justice et ton pouvoir durera.
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Jette souvent un |'cg;u'd attc:nh’r sur ton infé-
rieur : c'est une maniére d'exprimer ta recon-
naissance envers le Ciel qui ta placé dans une
situation meilleure.
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Evite de fréquenter le menteur. Si tu es obligé
d'avoir affaire a lui. ne l'approuve pas mais
ne lui laisse pas comprendre que fu sais qu'il
ment, ecar il renoncerait plutét a ton amitié
qu'a son caractere de menteur,
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Craignez Dieu qui entend ce que vous dites
et qui connait toutes vos pensées
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Quelle merveille que Fhomme: il voit a l'aide

d'une maticre grasse, parle par la chair. entend

par I'os et respire par le pharynx!
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Ayez recours 4 Dieu contre livressede ['o-
pulence dont on ne se guérit que trées diffi-

cilement. |
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Ayez honte de fuir au moment du combat:
ce serait le déshonneur pour vos descendants,

et pour vous l'enfer au jour du Jugement.
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Du choc des opinions jaillit la vérité. |
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Respectez le droit de celui qui respecte le
votre, quels que soient sa situation, son age
et son rang,
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Soyez véridiques dans vos paroles et sinceres
dans vos actions.
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Gardez-vous d'écouter les éloges exagérés quon
vous fait: ils répandent une mauvaise odeur
qui corrompt et avilit le cceur.
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lui, pratiquez-le vous dcviendrez savant.
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Cultivez la science pour étre dignes d’une si-
tuation honorable et considérée.
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i'Sm’t:z de l'eau du ciel; la pluie nettoie l'orga-
nisme et éloigne les maladies.
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Garde-toi de la médisance: elle séme le germe

de la rancune et t'éloigne de Dieu et des

hommes.
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Garde-toi de la colére; car elle commence par

la folie et finit par le rapentir.

Cherchez le savoir, faites-vous connaitre de
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(Garde-toi de louer quelgu'un des qualités dont
il est dépourvu: ses actes le dépeignent et te
démentissent.
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Garde-toi d'une passion ardente pour les femmes

et ne sole pas avide de pla dans le pre-

mier cas tu es éprouvé par le malheur, dans

le second méprisé et humilié.
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Qarde-toi de commenter un fait que tu ne
connais pas 4 fond et dont tu ignores I'exacti-
tude. Ta parole reflete fon intelligence et ton :
expression montre ton savoir. .
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Evite un acte, nié par son aufeur confus.
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Crains ta langue: c'est une fleche qui manque
le but
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Prends garde de commettre un acte dont la
divulgation jetterait le discrédit sur son auteur
et 'avilirait.
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L'homme le plus digne de pitié est le savant
commandé par un ignorant, le généreux dirigé
par un avare, le pieux dominé par un débauché.
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L’homme le plus sage est celui qui ne dédaigne
l & b
pas les conseils.
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L'homme le plus stupide est celui qui se croit
le plus sage.
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L'acte le plus odieux d'un puissant est la ven-
geance.
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La meilleure forme de I'équité est de secourir
I'opprimé.
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L'homme le plus incapable est celui qui se
montre impuissant & se corriger lui-méme.
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L’homme le plus fort est celui qui sait vaincre
sa passion par sa raison.
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I'homme le plus détesté de Dieu est le pauvre
orgueilleux, le vieillard adultCre, le savan
débauché.
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Le plus utile savoir est celui que I'on met en
pratique.
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La plus laide vérité est celle par I::c]ucllt on
fait I'édloge de soi-méme. (Oh! que la lonange
est fade lorsqu'elle réfléchit vers le lien d'oit
elle part. Montesquieu.)
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Le meilleur des hommes est celui qui est le
plus utile a ses semblables.
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L'abandon des désirs est le remede le plus
utile.
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La meilleure parole est celle qui se conform
a l'action.
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L'homme de grand mérite est celui qui sal
étouffer sa colére et ne pas abuser de sa puis

sance.
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L'homme le plus f{:rmu dans son savoir est
celui dont la conviction n'est pas atteinte par
le doute.

R R R

.ﬂ-'ﬁ‘t‘iﬁ ‘.HJ.:- '),_,n:h ~._....4,.41 4.,‘}!. ii .Jt
d.n..alL.- u.‘l_;r' :-u.‘., ka. -_.*\ _FJIH-. | que 'L-J PR L
Aesad _;_1__11_}_- 5
Le silence est I'éloguence méme lorsqu'il ne con-
vient pas de parler.
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La plus louable sincérité est de tenir ses pro-
MESSES.
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Eviter les fautes mili mieux que faire le bien.
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La vie sera ta meilleure conseillere si tu ac-
ceples ses conseils.
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La meilleure parole est celle qui ne chogue
pas l'oreille et dont la compréhension ne fa-

tigue pas lintelligence.
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Si la parole est en accord avec la pensée de
l'orateur, l'auditeur l'accueillera; autrement, ell

ne produira aucun effet sur lui

(N. D. T.—Comparer avec cette remarque
de Metternich:

.Le langage est donné a T'homme pour
pouvoir déguiser sa |1EIIHL'L' )
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Si une perfidie s'observe chez un ami sincére.
la rupture avec lui sera chose facile.
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Lorsque tu as triomphé de ton ennemi, par-
donne-lui en rendant grice a Dieu de tavoir
donné la force de le vaincre.
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Quand la fatalité agit toutes les précautions
sont vaines.
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Cache le bien que tu fais et dwulgue celui
dont tu es l'objet.
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(Quand tu as commis un péché, repens-toi.
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Quand lintelligence se développe la volupté
s émousse.
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Si tu n'es pas un causeur brillant et érudit.

sois done un auditeur attentif.
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Un ange céleste proclame chaque jour :

0 gens du bas-monde, engendrez pour la
mort, construisez pour la destruction, groupez- |

vous pour le départ! ]
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Le monde n'est quune ombre, un songe. La
joiz y est mélée a la tristesse et le miel au
fiel.
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Une partie de tes jours est passée, le reste
en est douteux; profite donc de ton temps
pour travailler.
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La vie est une ennemie que tu n'as pas pro-
voquee; elle toppresse sans avoir été oppri-
mee; elle te combat sans avoir été attaquée.
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Le monde ressemble a un serpent dont le

contact est doux et la morsure mortelle.
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Si vous aimez Dieu, arrachez de votre cceur
l'attachement 4 ce monde.
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Je ne vous exhorte pas 4 |'obéissance a Dieu
avant de lui obéir moi-méme, et je ne vous
défends pas les péchés avant de m'en défendre.
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Prodiguez ce que vous avez amassé plutot
que d'accumuler de nouvelles richesses.
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La noblesse dépend de lintelligence et de I'é-
. ducation, non pas de la richesse et de Ia
naissance.
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Ce sont les gens de mérite qui reconnaissent
la valeur des hommes de talent.
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Le fléau du discours est le remplissage.
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Le fléau du savoir est le manque de mise
en pratique; celui du travail est le manque de
dévouement.
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Le fléau du peuple est le savant débauché;
celul de la justice est le tyran.
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Par la bienfaisance tu fais de I'homme libre
ton esclave.
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On gagne la fortune en risquant. On embellit
ses paroles par la vérnté
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Les hypocrites se parent du mensonge.
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Clest en réfléchissant aux conséquences. que
tu te préserveras des dangers.
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Le silence accroit la dignité.
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On gagne les gens par la tendresse.
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Par la sagesse on atteint le plus haut degré
dans le succes.
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La gaieté embellit la générosité. (La fagon de

donner vaut mieux que ce que lon donne.
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La cupidité avilit.
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Les affaires ténébreuses s’éclaircissent a la
réflexion.
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Le pire des compagnons est le jaloux.
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Ton urquei] pour tes biens passagers dans
cette vie éphémere est de lignorance.
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Parlez pour vous faire connaitre, car Fhomme
est caché sous sa langue.
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Le stupide se reconnait a trois choses; il traite
un sujet qu'il ignore; il répond sans étre in-
terrogé; il se montre téméraire dans ses en-
treprises.
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Le fruit de I'empressement est le faux pas.
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Le fruit d'une longue vie est la maladie et la
décrépitude.
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Trois défauts rendent la vie désagréable: la
rancune, la jalousie, le mauvais caractére.
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Trois épreuves sont des plus rudes: la sur-

charge de famille, I'exagération des dettes, la
longueur de la maladie.
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Trois catégories de gens sont privées de la
bénédiction céleste: ceux qui oppressent, ceux
qui assistent l'oppresseur, ceux qui tolérent
I'oppression.
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I'habit de vertu est de tous le plus honorable.
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'économie accroit le bien le plus mimme, la
prodigalité dissipe la plus grande richesse.
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La bonne éducation voile la basse origine.
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La confiance est la tranquillité du cceur et la
santé du corps.
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La bonne politique stabilise le pouvoir.
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Il est juste que le roi se régisse lui-méme
avant de régir ses gens.
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Le meilleur roi est celui qui tue l'oppression
et ressuscite la justice.
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La meilleure des choses est la plus nouvelle,
mais le meilleur des amis est le plus ancien.
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| En toutes choses, il faut observer un juste
" miliew.

(Il faut de la mesure en toutes choses)




b=

F LI T I—"I ;:_ e
nTJ:'\j'II ;L:J_\ﬂl 1l Xl —t3a Le _;:"I'
._'_..,_|._;'.\f;.,a._J| _u_;lf_}':: ‘:_-'I-l.i_',-_ﬁ,é I_.;l'_;_- Ol {r‘ﬁ“'.,__ﬂ_-\‘_ﬂj PRI
Le meilleur patrimoine que les peres peuvent
laisser a leurs fils est la politesse.
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Soyez d'une fréquentation si agréable que si
vous mourez on vous pleure, et si vous vous
absentez on soupire aprés vous.
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La crainte de Dieu assure la sécurité.
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Choisis de chaque science la partie la meil-
leure. comme I'abeille qui mange de chaque

fleur la plus délicate.
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L'homme est croyant lorsqu’il est vertueux.
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Ne choisis pas une voie out tu crains de té-
garer.
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Le triomphe des merlum.req abaisse l'élite.
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Le monde est une demeure entourée de flé-
aux et chargée de perfidie; son état ne dure
point et ceux qui y descendent dépérissent.

LTI T T
bl

Ldb o= t%a = l@ ,rjl.::- .Eai::d i..g,r_;.dlc n_...rth}b

a2 =, I:w =

Ve T S e il IJIA.,:- Lﬂjﬂlﬁjl’jlﬂ‘r;{




U Lpal oy ey sk 181 s ol L1 o S P RO

s b
Le monde est une demeure méprisée par son
propriétaire. Clest ainsi quil en a mélé les
choses licites avec les illicites, le bien avecle
mal, le doux avec l'amer.
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Ménage les hommes pour profiter de leurs

bonnes dispositions, et montre un visage riant
pour tuer leur hostilité.
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Ménage ton ennemi et sois sincére avec ton
ami, ainsi tu entretiendras la fraternité et tu
te montreras généreux.
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Guérissez vos maladies par des aumones.
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La cécité des yeux est préférable a celle de
l'intelligence.
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Abandonne le gaspillage, car 'homme prodigue
n'est pas loué quand il donne et n'est pas
plaint quand il s'est appauvri.
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L'homme d’honneur ne se montre pas inso-
lent dans les plus grands succés et reste im-
passible comme une montagne au souffle de
Faquilon; 'homme vil se grise de la moindre
réussite et s'agite comme une herbe secouée

par la brise.
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La bénédiction céleste tombe sur celui qui
ressuscite la vérité, tue le mensonge, abaisse

la tyrannie et éléve la justice.

b | # Rl et TN -~ & 2 ar ¥
r;-LJ C....-.:ﬁ ‘-_:_...'el.'.ll \,r_,,-....l__lL.l-! I’EL:-I'_ g_}_.’:.::FL = j:n!l I}jﬁ

*o :-.
O Ko 68T 2 s isla e ss JEo 3 I,..gm.._; ykal |

e - PO F PR TP - P - R A T
Celui qui a des vices aime & propager ceux
des aufres afin d'accroitre les excuses 4 ses
propres défauts,
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Dieu bénira celui qui met un frein 4 son im-

pulsion a la désobéissance.
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En téte des vertus vient la maitrise des passions.
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En téte de la générosité vient 'empressement.
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En téte des talents vient le savoir.
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Que de gens blimés n'ont pas de tort.
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Souvent une parole est comme un sabre.
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Que de questions ont pour réponse le silence.
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Que de guerres sont déclanchées par une

parole; que d'amours sont engendrées par un
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QQue d'amis sincéres nuisent involontairement.
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Souvent des proches vous sont plus éloignés
que des étrangers.

S AL _BE _LE ¥ T T

|
Ykt A ey

BT | e e T I S, e
ladl il IS

) a¥as gla or 31 Saliag a4 n ls_;'.:_.-:ff_;'..._.. o
Souvent des paroles pénétrent plus que des
fleches
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Que de ruplures sont préférablas a l'union.
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Que de bienfaits tarrivent d'olt tu ne ]f*n at-
tends pas.
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Celui qui monte le cheval Lt:: I'obstination
s'expose au malheur.
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Celui qui monte le cheval de la tyrannie sera
renversé par sa monture.
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Consent a l'avilissement celui qui divulgue son
secret & autrui.
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L'aumone du pouvoir est la justice aux affligés.
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L'auméne de la beauté est la chasteté.
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L'auméne de la puissance est I'équité,
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L'aumone de la bravoure est la guerre sainte.
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La décadence d'un Etat provient de I'accession
des médiocres au pmwml
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La défaillance de la science ressemble i Ia
déchirure du bateau qui coule et qui entraine
les passagers avec lui
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La défaillance du pied provoque la blessure,
celle de la langue la perte.
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! La jalousie cause la tristesse.
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Celui qui écoute la médisance est lui-méme
un médisant.
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Soupconner ton bienfaiteur est le pire des pé-
chés et la plus laide des injustices.
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!  La gloire universelle ne vaut pas une heure
de vile déchéance.
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L'ivresse de la suffisance et de l'orgueil passe
plus lentement que celle du vin
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L'oreille est iriutiie qu.‘lmi I'esprit est distrait.

n}_ A S e N e L SRR
g S
-“-‘q.-ua- ,—"n |_, "-.---- »:3‘- .r"‘}-l.i-'-"—._,j f
L
T T P S| IR TR P S N O K S| PPt
.:-_:'54:4-— L'j!m'r..

La béte féroce qui dévore et qui brise est
préférable au gouverneur violent et oppresseur.
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Le pire des hommes est celui qui se voit le
meilleur.
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Lc plus méchant des hommes est celui qm
n'excuse ni ne pardonne.
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Le pire des amis est celui qui te flatte et qui
te voile tes vices.
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Le pire des gouverneurs est celui dont les in-
nocents ont peur.
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Le pire des hommes est celui qui ne craint
pas d'étre pris en flagrantes débauches.
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Le pire des pays est celui oii les habitants ne
se trouvent pas en sécurité.
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Le pire des amis est celui qui te recherche
dans le bonheur et t'abandonne dans le mal-
heur.




| e [ -a o we. ¥ | #a

&-?TL.;Q; ll.“,‘_,,: '-f"'"'l“‘!Li b _?:‘“r!. l"“‘“'“"llsfl.:‘ .,,r-*ll;]" _,ri;_,
il il 8 T M AR S g § ,;5"“-7"-1‘-"_;' A

anl Lo bom g atas s 2l s
Le pire des hommes est celui qui est curieux

des défauts dlautrui et aveugle de ses propres
vices.
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Le plus détestable des hommes osl celui qui
rend le mal pour le bien, et le plus louable
celui qui répond a la vilenie par le beau geste.

.!u-\._,--n. -3 | ¥ 6 L I'a

I..ﬁ'.n _5' i.n_,l L:}..'E_.. L... 'ﬁ..j._.lu ;‘:LJILI:.....,

e B -] e [ oo 4= a1 gkl ar;_l e 43

Deux choses dont la fin n'est jamais atteinte:
la science et lintelligence.
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Consulte les hommes sages afin d'échapper
blime et au repentir.
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Deux choses ne sont appréciées que quand
on les perd: la jeunesse et la santé.
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Le silence de lignorant est un wvoile qui le
COUVTe.
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La sobriété c'est la santé
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La supposition de 'homme sage est plus juste
que la certitude de l'ignorant.
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Opprime le droit celui qui assiste Tinjustice.
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Je m'étonne que quelqu'un oublie la mort en
voyant mourir son semblable.
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Je m'étonne de celui qui parle dun sujet pou-
vant lui nuire si sa parole est rapportée, et ne
lui étant d'aucune utilité si elle ne l'est pas.
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A toi d'étre patient dans la détresse et le
malheur.
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L'examen amene l'estime ou la désappréciation.

(Cest au pied du mur qu'on voit le magon.
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Dans le revers on reconnait 'ami de 'ennemi.
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Ton vice est voilé tant que la chance te fa-

Vorise.,
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La haine entre parents cause plus de douleurs
que la pigiire des scorpions,
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Lenamgnenmnt qui ne te corrige pas fait fausse
route.
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L'occasion perdue ne se retrouve que trop tard.
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La richesse du pauvre est la sobriété celle du
sage est le savoir.
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La sincérité a diminué, le mensonge s'est ré-

pandu, la langue parle d’amiti€ mais le cceur
est plein de haine.

e e e ol et

.-.--?

.!.frhn l.-"‘.......#:} .....:1:1' e DU et u..-lgll;l-

A g t..f‘ J3 Bor

Alazmas 5= 1 ook Ot et et LSS ;}:’ e "fﬂu-q:_'

O L - T la - 8- L

Celui qui plante l'arbre du bien en cueillera
le plus doux fruit.
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Saisis I'occasion au vol si tu peux, car tu-es
incapable de la rattraper.
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Dans les vicissitudes de la vie, on juge de la
valeur des hommes,
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|: La réflexion chez I'homme est un miroir qui

lui montre sa bonne ou sa mauvaise action.
L IR TR TR R e

'a bp- LR > a
wfti” v%l-'i-“a.w*‘;{‘fl"' JS 1y 8

_.Is-'d l I.l it .:;.I ]:_-. W ryr'..J..__.:._;E
Fuyez a toute vitesse l]mmrm débaucié et

vicieux.

Réfléchis et parle ensuite: tu éviteras l'erreur.
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Parfois le meilleur coursier bronche.
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Peu de vérité réfute beaucoup de mensonge, \
de méme qu'un peu de feu brille beaucoup de  §

bois.
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On récolte ce qu'on a semé, et 'on est récom-
pensé de ce que I'on a fait.
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Le passé semble ne jamais avoir existé; l'ave-
nir parait avoir déja eu lieu.
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Toute chose a besoin de la raison et la raison
elle-méme a besoin de la civilité
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Toute chose devient précieuse par sa rareté,
sauf la science qui le devient par son extension.
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Que de gens ont péri par la langue!
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Comment connaitre autrui quand on ne se
connait pas soi-méme !
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Comment guider autrui quand on ségare spi-
méme !
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Comment te réjouir d’une vie plus courte 2
chaque heure.
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Qui rit trop perd sa dignité.
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L'abondance des dettes fait un menteur de
Ihomme sincére et un parjure de l'homme

d'honneur.
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['abondance des richesses corrompt les cceurs
et accroit les péchés,
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Le bavardage ennuie celui qui vous tient com-
pagnie.
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Sois généreux mais pas prodigue.
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Recommande l'ceuvre de bien et empéche la
mauvaise action.

E r--:, LA + 8-
L -5 J- '\3}-._-" _:_34 :'-_L'(:II

I_‘F-:-hf: n;h' ._,:n.d'lJ _,l"ll_.dwl lr’"nu’:) "h\.E.I_,I} ]

Pour tout vivant il y a la mort et pour toute
chose la fin.
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L'homme posseéde deux vertus éminentes: l'in-
telligence et la parole. De la premiére il tire
profit et de la seconde il fait profiter les autres.
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Cet épiderme L{t,lmt ne ré
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La flatterie n'est E pas le propre des prophétes.
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N'est pas ton ami celui avec qui tu as besoin
d'un arbitre.
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N'est pas de l'argent perdu celui dépensé pour
ta bonne réputation.
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[ci-bas il i’y a point de joie qui ne soit suivie

de larmes.
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Le monde entier ne suffirait pas a gagner l'a-
mitié de I'hypocrite.
v
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les choses se distinguent, 111 constateras que

la vérité est toujours avec la bravoure et le
mensonge avec la couardise.
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La langue de lignorant est la clef de sa mort.
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La langue de l'hypocrite est belle mais la
maladie est cachée dans son cceur.
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Le plaisir des braves gens est de faire manger,
celui des avares est de manger.
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Qui se hite trébuche.
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(Qui est sobre s'enrichit.

A - e

- 3
5 f. |3 a1y " |
! L - 4 . .,J -.-r‘&

Qui n'a pas de foi manque de générosité.
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Qui dans la vie n'est pas utile i ses sem-
blables, compte-le parmi les morts.
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Qui court aprés le mirage voit sa douleur
prolongée et sa saif augmentée.
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Qui ne se corrige pas lui-méme, ne corrigera
jamais autrul
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Qui ne subit pas les peines de [linstruction
restera toujours dans l'avilissement de ligno-

rance.
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Qui parvient au plus haut degré de son am-
bition, doit s'attendre au maximum de dégoft.
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Qui creuse un puits a son frére y tombe lui-
méme.
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(Qui est l'objet des bienfaits célestes subira les
sollicitudes générales;s'il dispense ces bienfaits
selon la loi divine, son bonheur durera, sinon

Il sera éphémére.
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Qui voit sa propre erreur est indulgent pour
la faute d'autrui.
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Qui ne distingue pas le bien du mal est un
animal.
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Qui défaille sous le fardeau de son propre
secret, montrera plus de faiblesse sous la charge

du secret d'autrui.
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Qui E‘Jl‘*]"“”‘tt dans gon royaume voit ses su-

jcicr. souhaiter sa mort.
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Qui hait les hommes s'en repentit.
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Qui laisse vaincre sa raison par sa passion sg
couvrira d'opprobres.
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Qui se donne de la peine |r1Ltt|lun+:m se cause
du préjudice.
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Qui se passe des hommes sera enrichi par Dieu. |
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Qui te loue des qualités qui te manquent est

capable de te critiquer des défauts que tu
n'as pas.

[ la- & la» n i B '31

--,I .:A(._E’H : sl L] s [

X 4 l._,':' W 4 L,a.LM 1_:‘! (B |
-'ﬂ;*_.r 1 M 7 o Joa 2l 3l L ala 4 e & oE

Le souverain juste n'a pas besoin de [l'appui
de ses amis.
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Qui demande au dela de ses mérites est digne
de désespoir.
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Qui a le fond méchant a l'apparence odieuse,
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Qui dévie de la grande route se noie dans
I'abime.
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Qui diviuloue ton secret nuit a tes affaires.
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Qui a de la réflexion tire de chaque chose

une lecon. Il
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Qui éloigne ses amis a la moindre faute ris-
que lisolement.
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Qui a de l'égard pour les orphelins aura ses
enfants traités avec bienveillance.
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Qui n'apprend rien ne sera jamais instruit. \ |
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Qui n'a pas de pitié n'en sera jamais l'objet.
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(Qui monte le cheval de liniquité sera t'erwr:['sl&
par sa monture.
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Qui connait les |t-.>[11m+:5 ne compte pas sur
CLX.
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Qui cache son savoir est considéré COmMMme un
ignorant.
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(Qui abandonne ses gens :liLIv ses adversaires.
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Qui plaisante trop n’est pas pris au sérieux.
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Qui séme le bien en récolte la rt*.-hmn[n’_nht.
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Qui vivra longtemps pleurera ses amis.
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Qui dit ce qulil ne convient pas entend ce
quil ne désire pas.
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Qui se livre aux passions ruine sa raison.
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Qui a le langage sincére renforce son argu-
ment.
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Qui réfléchit aux bienfaits de Dieu réussit.
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Qui manque de politique est méprisé dans sa
oestion.
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Qui s'enhardit contre le roi sexpose au

meépris.
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(Qui cache sa maladie au médecin frahit sa
santé.
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Qui étale sa pauvreté savilit
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Qui interroge s'instruit.
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Qui vit meurt.
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Qui t'aime te critique.
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Qui refuse de donner se prive de louange.
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Qui entre par une fausse porte éveille le
soupgon.
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Qui a peu d'expérience est souvent {rompé.
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Qui sent son étoile palir verra la puissance
de son ennemi se renforcer.
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(Qui s'abaisse par son impolitesse ne sera pas
¢levé par la noblesse de sa naissance,
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Qui a la parole sincére jouira de plus de
considération.
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Qui use de bienveillance verra les rigueurs
s'adoucir.
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Qui mange peu purifie sa pensée.
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Qui frappe avec insistance finit par entrer.
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Qui te recherche dans la prospérité te fut
dans l'adversité.
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Qui donne asile au fugitif sera a l'abri du
chatiment divin.
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Qui est réputé pour son mensonge voit la

confiance diminuer autour de lui.
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Qui éloigne la rancune aura le cceur et les-
prit tranquilles.
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Qui attend la mort s'adonne aux bonnes ceuvres.
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(Qui trahit son souverain perd foute sécurité.
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Qui te prodigue ses conseils est un commer-
cant qui toffre largement des intéréts.
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La métonymie te dispense de précision.
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Qui a confiance aux hommes jouit de leur

amitié.
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Contente-toi de la part que Dieu t'a faite et
ne tafflige pas de ce qui te manque.
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Qui ne profite pas de son bien I'amasse pour
le futur man L].{’ s0n €pouse.
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Qui céde a la nonchalance se prépare des

repentirs.
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Un des beaux gestes du brave homme est de
ne pas tenir compte de ce quil sait des autres.
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Qui est trahi par son ministre aura ses pro-
jets gatés.
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Qui désire parvenir aux hautes situations doit
vaincre ses passions.
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QQui se contente de peu n'a pas besoin de
beaucoup.
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Qui recherche les bons avis distingue les
points d’erreur.
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Qui vit solitaire reste sain et sauf.
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Qui sait patienter triomphe.
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Qui opprime sera opprimé. l
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Qui se connait bien connait son Créateur
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Qui ne se prive pas des mets défendus voil
sa maladie trainer en longueur.
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Qui tient compte des conséquences évite les
accidents. |

2L R XE EL Ll



—AA—

= Lo s Fa-p lae = V' n.ia f P Vo
| i 1 ¥

|_I.I ) ;_.«,“:11" U'i.ﬂi“l‘.':l'll ._."L45::]|' ._.-J'-le__ L;l!i- ln”

Sl ,_'_:.i-ﬂ L':F:r;'JT e i_';-'-."!ti-: A L.I.Lr s 42 sy Ji-

Le sage cherche la perfection, lignorant Ia
richesse.
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La bravoure est un honneur éclatant et la cou-
ardise un avilissement visible.
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Le silence est le jardin de la réflexion.
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L'homme prudent est en éveil tandis que le
négligent dort.
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Qui se glorifie ne se respecte pas.
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Qui connait les hommes les fuit.
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Qui subit la pénitence revient a Dieu.
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Qui connait le monde sisole.
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Qui sait patienter supporte facilement la douleur.
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Qui aime une chose est enclin a la rappeler.
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Qui fréquente les sots est dédaigné.
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Qui vit en compagnie des intelligents s’honore.
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La nonchalance engendre la paresse.
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Cest une grande vertu de ne point te pro-
poser en cachette une chose gue tu ne pour-
rais sans rougir divulguer.
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Il est sage d'obéir a ton supérieur, de respec-
ter ton égal et de traiter avec équité ton in-
férieur.
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Ne s'appauvrit jamais celui qui posséde I'in-
telligence.
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Les Etats ne sont protégés par aucune for-

teresse aussi bien que par la justice.
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Il est de toute générosité doublier le droif

que tu as sur quelqu'un et de te rappeler celui

que quelqu'un a sur toi.
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Un des plus grands tourments des braves
gens est d'étre obligés de ménager les méchants.
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Une des marques de 'homme stupide est ses

fréquents changements d'opinion.
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Quelle petitesse que d'étre jaloux du bonheur
de son ami.
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Une mauvaise m';tmn d{:s plus blamables est
la louange des ignobles.

e e
' i :
nt.a-‘)' {1 &) elatd] Solodle oy
Sl oM | sl syl sla wlas
L'un des indices de la vilenie est 'offense aux
braves gens.
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L'un des plus gumds crimes est la destruction
d'une ceuvre d'art.
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L'une des plus atroces trahisons est la main-
mise sur les choses qui vous sont confiées.
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L'une des marques de linfortune est I'union
avec les hommes vils.
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Cest de la générosité que de donner son bien
et de garder son honneur.
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L’une des plus nobles actions est de sendetter

pour régaler ses hotes.
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Il est du devoir d'un dirigeant de choisir pour
ses ddmlrnstru ce qml lemt pour lui-méme.
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Qu'il ﬁ,bt heureux ce]m qui saa:nrl-::lnt par un
moyen licite.
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Tous les coups ne portent pas.
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Dans deux appels opposés, il est impossible
que I'une des causes ne soit injuste.
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Oh! comment le fils d’'Adam peut-il se glori-
fier, lui dont le commencement est un germe
et la fin un cadavre, lui qui est impuissant a
se nourrir et & éviter sa mort.
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Je n'ai pas renié Dieu depuis que je I'ai connu.
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Je n'ai pas eu de doutes sur Dieu depuis que
je l'al vu.
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Dieu n'a pas distribué a ses serviteurs une
chose plus estimable que la raison.
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Que serait 'homme privé du langage: une
image calquée ou une brute néghgée?

e S T

-8 - ':.'.."-i:!_ 0!

DG

&

iy -
g saadl cuslewds b s sl 0 b L_,L-; )
) Y

. P,
"_'....‘ 13

LI R -

- 0 ! - 2 - o
.__f'.%‘_ﬁg._af.fﬁizjm' L glils 06 i e

o a3 s 3 5 o 9 @Kl 5 i AT G e o

Sl oty oy o7 FU1g7 51T emiTagi 5o O]
Oh, quest énorme mon Dieu, ce que nous
voyons de ta création, et que cela semble pe
tit 4 coté de ce qui nous est voilé de ta
puissance !
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Il faut chaque jour a I'homme sage une heure
de loisir, consacrée & son examen de consci-
ence pour voir ce qu'il a gagné ou perdu.
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Oh, que les heures se hitent de se transfor-
mer en jours, les jours en mois, les mois en
années et les années en andantissement de la vie !
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Qu'il est hideux 'homme i deux faces!
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Le fruit de la patience amére est le succes.
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La mort de l'enfant vous rm::pt I'échine.
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La vie ressemble a fon ombre; si tu t'arrétes
elle garréte, si tu veux l'atteindre elles'éloigne.
(La fortune est comme ton ombre; si fu Ia
suis elle te fuit, si tula fuis elle te suit. N. D. T))
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L ’amitié entre r.m res ]:u{wmpu la parenté entre fils.
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Qu'il est chétif le filsd’Adam; ilignore le terme
de ses jours, Il ne connait pas ses maladies, il
souffre de la piglire d'une punaise. il pue d'une
suée, il meurt d'une simplu toux!
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Qui loue un homme d'une qualité qui lui man-
que se moque de lui.
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Qui s'attache intimement a la vie s'offre en
cible aux malheurs et aux vicissitudes du sort.
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Interrogé sur la distance entre I'Orient et 'Oc-
cident le calife répondit: "la course du Soleil
en une journée.”
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Le conseil donné publiquement est un blame.
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Chaque souffle de I'homme est un pas vers

la mort.
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Evite toute bassesse, méme si elle te conduit
a l'objet désiré.
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L'impudence dépare 'homme. .
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L'ardente passion des plaisirs égare et conduit
a la perte.
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Le mauvais enfant détruit tout honneur et dé-
pare |'ascendance.
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(Qui accorde un bienfait a celui qui ne le mé-
rite pas le gaspille.
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Les mauvais ministres sont les auxiliaires des
tyrans et les fréres des coupables.
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La promesse de Thomme ;gf:nur:m est un
paiement en argent comptant.
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Il est préférable d'étre seul que d'avoir un
mauvais compagnaon.
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Par Dieu, si vous fuyez aujourd’hui I'épé
ennemie, vous n’'échapperez pas demain a cell
du Juge supréme !
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Ayez honte de fuir: c'est se revétir de déshon
neur et se préparer a l'enfer.
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Loin d'ici! Si ce n'était la crainte de Die
je serais le plus astucieux des Arabes !
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Ne fais pas une promesse que tu seras inca-

pable de temr.
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Ne considere pas celui qui parle mais
paroles.
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Ne ferme pas une porte que tu seras impuis-
sant a4 rouvrir. '
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Celui qui est interrogé sur un sujet qu'il ne
connait pas ne doit pas rougir de dire : jignore.
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Ne dédaigne ]ma lennemi. méme s'il est faible.
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Ne sois pas dupe des ménagements de l'en

nemi: il ressemble 4 l'eau, méme soumise
laction du feu, elle 'éteindra.
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Ne tafflige pas de la pauvreté et du malheur

tel 'or éprouvé par le feu, le bon croyant es
SOumis aux €preuves.
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Ne raconte pas ce dont tu crains le démenti.

ol - e A 8 A e l

o LB

m; Jc ~_m\J .“_Jl“\

WSian o g 3l iJI:_:,;.: J"uj’ | L-J!i:.o n_*'rﬁ..:“'-‘
Ne lutte pas contre qui tu ne peux pas fe

défendre.
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Ne soyez pas hostiles a ce que vous ne con-
naissez pas, car la plus grande partie de la
science est dans ce que vous ignorez.
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Ne méprise pas une grande idée qui te vient
d'une petite personne.

Ll\.?. :J :-}lLﬂJ" - li..j |:'|_ L:J.q.j.ﬁ:d_ .}[
st II.:'r 1J- 4 Ij_.hl_{::l:r- _.;l-.'arl_g] » 5 r‘ L = I. i

;_1._?

Ne parle jamais si ce n'est pas la place d'une
parole.
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Ne compte pas comme riche celui qui ne
fait pas vivre de sa richesse.
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Ne te hite pas de gagner le haut du salon.
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Ne te réjouis pas de la chute d'autrui, car tu
ne sais pas ce que la vie te réserve.
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Ne choisis pas comme ami l'ennemi de ton
ami.
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Ne te hite pas de chitier la faute commise:
meénage entre ces deux actions une place pour
le pardon.
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Ne fais pas d'un poltron ton associé; il taf-
faiblit dans l'action et agrandit a tes yeux ce
qui n'est pas grand.
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Ne remets pas 4 demain pour donner a celui
qui en a besoin, car tu ne sais pas ce que
demain vous réserve i lui-méme et a tol.
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Ne méprise pas le droit de ton ami au nom
de vos relations intimes, car il n'est plus ton
ami dés que tu foules son droit.
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Ne recherche pas beaucoup d’amis, car si tu
les négliges, ils se changeront en ennemis. lls
ressemblent au feu dont la trop grande quan-
tité briile.
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Ne rends pas le mal pour le bien, tu empe-
cherais ainsi la bienveillance.
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Ne te méle pas des affaires du Sultan au
moment des troubles; la mer calme ne pré

serve pas toujours le passager, comment ne
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le ferait-elle pas périr dans les sautes du vent
et l'agitation des flots ?
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N'aie pas honte de donner peu, car la décep-

tion est encore moins.
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Tu ne dois pas traiter a égalité le bienfaiteur
et le malfaiteur; tu ameénerais le premier a
renoncer a4 bien faire et tu encouragerais le
second dans sa mauvaise conduite.
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Ne revéts pas ton cceur du regret du passé;
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tu n'aurais pas ainsi le temps de t'occuper de
I'avenir.
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Il n’y a pas de richesse comme la tempérance.
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Il n'y a pas de trésor comme le savoir.
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Il i'v a pas de parure comme la politesse,
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de sapesse dans la volupté.
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La douceur des plaisirs ne vaut pas lamer-
tume des déceptions.
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Le bon croyant ne mange pas a sa suffisance
tant que son frere est affamé,
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La décadence d'un royaume se déduit de
quatre indices :

L’abandon des principes;

Fattachement aux conséquences;

la supériorité des gens vils;

l'infériorité des hommes de mérite.
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Le souverain est respecté pour sa puissance,
le savant pour son savoir, le bienfaiteur pour
ses bienfaits, le vieillard pour son Age.
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On supporte la mort de son enfant mais on

ne supporte l'oppression.
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Le jour de la vengeance de l'opprimé est plus

terrible que le jour de l'oppression du tyran.
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La perfection n'est pas de ce monde.
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O monde! trompe un autre que moi; }u‘: n'ai
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pas besoin de toi, je t'ai répudié trois fois, je
ne t’é[}mlﬁt['.‘li done plus!

(N. « ~La loi musulmane précise que le
i.]l‘-.’{}TL‘L" ncst définitif que si les termes " trois
fois” sont exprimés dans l'acte de répudiation.)
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Les affaires les mieux ordonnées sont désor-
ganisées par les divergences
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L'occasion passe rapidement et ne revient que
lentement.
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L'avare est le trésorier de ses héritiers.
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Il vaut mteux étre muet que de mentir.
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La vie est un poison qu'on absorbe si on ne
le connait pas.
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Protége ta téte contre les défaillances de 1:1
langue.
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Acquiers la science: elle te pare si tu es riche;
elle te nourrit si tu es pauvre.
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L fortune se détourne comme elle s’approche
la vie brise comme elle soulage.
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S'adonner aux femmes est le naturel des
stupides.
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Les hommes sont de deux sortes: des génc
reux qui ne sont pas riches et des riches qui
ne donnent pas.
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L'écriture est la main de la langue.
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L'intelligence est un don naturel qui s'accoit
par linstruction et I'expérience.
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Eclairez-vous a la flamme des conseils de ce-
lui qui les met en pratique.
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Attendez la joie aprés la tristesse et ne dé-

sespeérez pas de la miséricorde divine.
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Evite de commettre publiqguement des dé-
bauches; c'est un des péchés les plus violents.

o™ i e e




= Rl

t e B Bl L LT S S [

o)l dmnf] {r::.')r Al 06, 8,

g UL N O e R

Garde-toi d'opprimer: le tyran ne sent p:
l'odeur du paradis.
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Garde-toi du ventre plein qui conduit aux
maladies et corrompt les songes.
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Garde-toi de cultiver 'amitié d'un sot : il veut
t'étre utile et il te nuwt.
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Garde-toi de la société des méchants; ils res-
semblent au feu qui briile ceux qui I'approchent.
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Le savant connait lignorant parce qu'aupara-
vant il était ignorant lui méme, mais lgnorant
ne connait pas le savant puisquil ne 1'a ja-
mais €té.
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L'ignorance est plus nuisible a I'homme qu'un
chancre dans le corps.
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L'espoir ressemble au mirage: il trompe L‘clm
qui le voit et contrarie qui compte sur lu.
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L'emportement est une sorte de folie puisqu’
est suivi du repentir; et slil n'en est pas suiv
cest que la folie est solidement établie.
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Le cceur est la source de la morale et Poreille
son canal.
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Qui se voue au culte de Dieu sans étre ins

truit ressemble a4 Pane du moulin qui tournc

sur place.
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La croyance et la sagesse sont deux frere:
jumeaux que Dieu ne recoit pas l'un sans
l'autre.
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Les hommes dorment, ils se réveillent quand
ils meurent.
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! Les hommes ressemblent plus a leur époque
qua leurs péres.
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La grandeur d'ame est un terme général qui
renierm: toutes les autres qualités.
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Un beau refus vaut mieux qu'une promesse
lointaine.
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La gloire est dans le service du Créateur ; qui
la cherche auprés de la créature ne la trou-
vera jamais. I
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Regarde le monde d'un ceil d'ascéte isolé et
non pas de celui dun homme qui ['aime |
éperdiiment.
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Obéis a ton supérieur, tu seras obéi par ton
inférieur.
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Evite la société de ceux qui critiquent les vices
d'autrui: leur compagnon ne peut jamais leur
échapper .
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Garde-toi des paroles outrageantes: elles en-
flamment les cceurs de colére.
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Evite le bavardage qui cause souvent lerreur
et 'ennui.
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Garde-toi de prononcer une parole risible,
méme si tu la 1 apportu: u:i autrui.
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Garde-toi de la flatterie, ce n'est pas un ca-
ractére de la foi.
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Evite la société des débauchés: qui admet Ia
conduite d'un groupe en est comme [l'un
des membres.
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Garde-tol d opprimer celui qui, contre-toi, n
d'autre protecteur que Dieu.
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La meilleure générosité est de faire droit @
ceux qui ont droit.
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Lorsque la fortune te sourit elle te préte les
qualités d'autrui, et quand elle se détourne de
to elle te prive de tes propres qualités.
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Ot sont ceux de vous qui ont eu la vie la
plus longue, qui ont laissé les plus grands
monuments, qui ont construit, fortifié, arrangé,
orné? O sont ceux qui ont accumulé, thésau-
ris€? Ou sont Chosroés de Perse, César de
Rome, les rois de I'Vémen?
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Hola! La richesse est un hienfait, mais la

santé est préférable; préférable encore est la
vertu du ceeur.
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Le commencement de la volupté est la joie, la
fin est la ruine.
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Le plus grand vice est de critiquer un autre
d'un defaut que tu as toi-méme.
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Il vaut mieux ne pas commettre le péché que
d'en demander |'absolution.
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La vie la plus simple consiste & condamner
les facons.
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La réforme politique la plus ardue est dans
le changement des coutumes.
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Le plus négligeable des ennemis est celui qui
manifeste sa haine.
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Lorsque l'avare réussit au dela de sa mesure
sa mine change,
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Lorsque tu vois chez autrui un frait blamable,

évite le semblable dans ta propre personne.
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Lorsque tu rencontres un opprimé, assistele
contre l'oppresseur.
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Lorsque tu vois un savant fais-toi son serviteur.

n

l.l.-"r‘—":u \5'1':‘-":.'":- —-'5."-'i CLB l.i.q.a.n..l-_‘?l; |3

Si tu nourris les pauvres, rassasie-les.

e T EE R R R
[T 1& T} - : !
all LS JL_B. !|J$ '-_.A-.ﬁ.-...:-"'f-_lr |L-!| .:?j \ﬂjll._..aui! =1

JE’ ] aL‘j ‘uulr'll-bl.fj W i 'L-" _g’-}ll.'ijf_l __1L-|_J ;'."":

bl pbul
Si tu n'agis qulaprés réilexion, tu méneras
chaque affaire & bonne fin.

T -

Ve Soea oy el

_J".._..l':"'" ,J. J_l'. crt ;.Ju'.'- L_;, ._,'l}m\ s + ‘.:EL:I_; ',-_'J'
- - L - 83 a. @

é'}ljj:'.i"ls ké i._;_:jcq q_:-'l jl" ,..u.:‘._.l.s h:_;

33 Lﬁ}.""},,_ Ol il _31;,.‘! TS o r,...;_- 2 L \_ﬂ.:ﬁ"'cﬂ lila

L=l alas 3 L.SrJ: ] [ e PR R-F  ER e

Par Dieu, votre monde ici-bas est plus mép-

risable a mes yeux que l'os décharné d'un porc
dans la main d’un lépreux; et plus humble
qu'une feuille dans la bouche d'une sauterelle.
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Le sein de la terre est peuplé de morts et la
surface de malades.
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Les bestiaux n'ont d’autre souci que leur
ventre; et les fauves ne pensent qu'a faire du
mal aux autres,
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La générosité de Dieu n‘abroqc pas sa sa-
gesse; c'est ainsi quil n'exauce pas chaque
dun’mdt,
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Certes, la plus honorable des fins est la mort

au champ dhonneur. Je jure sur Celui qui

dispose de mon dme que je préfére recevoir

mille coups de sabre que de mourir dans moi

lit !
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Ceux qui pieusement sont morts pour la patrie,

Ont droit qu'a leur cercueil la foule vienne

et prie.

Entre les plus beaux noms leur nom est le

plus beau.

Toute gloire prés d'eux passe et tombe éphé-

mere ;

Et, comme ferait une mére,

La voix d'un peuple entier les berce en leurs

tombeaux.
VICTOR HUGD "
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Certes, 'homme prévoyant n'est pas atteint

par la ruse et 'homme sage n'est pas trompé
par la cupidité.
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Cette vie et la vie future ressemblent aux
deux femmes d'un bigame; quand l'une est
contente l'autre se fiche.
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La nuit et le jour agissent sur toi, agis donc
sur eua; ils prennent de toi, prends done deux.
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Certes, il y a des limites aux métih[_lllb, ils
auront un terme, patientez donc jusqu'a ce que
leur fin arrive.
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Chacun de tes instants est une partie de fa
vie; n'emploie donc ton temps que pour ton
salut.
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Si un éveénement améne la réconciliation entre
ton ennemi et toi et que tu engages ta parole,

respecte tes obligations et conforme-tol a la

voix de ta conscience.
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Si tu nes pas partient, montre que tu l'es; car
il arrive rarement qu'on imite des gens sans
devenir semblable.
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Certes, vous avez plus besoin d'acquérir une
bonne éducation que de gagner de I'argent et
de lor.
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Vous étes le giber poursuivi par la mort; si
vous restez en place elle vous saisit, et si

vous la fuyez elle vous ratrappe.
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Les habitants de ce monde ne sont que des
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chiens aboyeurs et des bétes hurlant
les unes contre les autres: les forts mangent

les faibles et les grands subjuguent les peétits.
Ce sont des chameaux. les uns entravés et les

autres abandonnés.
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Nous sommes incités a nous entourer de con-
seils parce que l'avis de celui que l'on consulte
est impartial, tandis que l'opinion de celui qui

demande des conseils est trouble.
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Dans la santé on éprouve le plaisir de vivre
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Quel vilain visage que celui d'un impudent.
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¥ Quel crime odieux que de s’emparer du bien
ide ['orphelin.
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Le silence est la réponse la plus éloquente a
un sot.
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Soyez respectueux envers celui qui vous en-

d seigne et aussi a I'égard de ceux a qui vous

enseignez vous-meémes.
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Réfléchis avant de donner I'assaut.
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Louer les méchants est un des plus grands
péchés.
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L'habit de science se conserve perpétuelleme ¢
sans s user.
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L'habit que tu donnes a autrui tapportera
satisfaction plus durable que si tu le port
toi-méme.
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Le plus fort des hommes est celui qui es
de force a lutter avec sa propre personne.
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La pointe de la langue est plus aigue que

celle de la lance.
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Sois prudent, tu éviteras le danger.
(N. d. T. La prudence est la mére de la siireté.)
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La meilleure instruction est celle qui te corrige.
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